ARTEOLETRASOESPECTACULOS

Reyment) v el poeta
Milosze. E] primer gean
descubrimiento, que nog
lewd de la mano ds] g
ng, fue Jan Potocki, si
hien, Manusetito encon-
trado en Zarsgoza fue
escrito en lengua fran.
cess. Luego, en el espa.
cin de muy poco fiem-
pa, se nos ha dicho que
através de Gombro
wicz, Schulz v Witkic-
wicz, la litertura pola-
ca s¢ slevantabas gl ni-
vel de Kafks, Joyce y
Musil, Resulta admies-
kle la fidelidad de nues-
tros mas avisados edi-
tOres A sUs  mentores
franceses, a guienes pa-
gan con largueza su ab-
negeda labor de orics
tacidn bibliogrifica, no
imferier, en calidad e im-
portancia, & la llevada
A eabo por clerto orga-
nismo oficial espadol.
Me resulta  especial-
mente dificl, con todo,
calibrar la importancla
que  Insaciabilldad pu-
diera fener en la litera.
luri polaca de la época,
¥ mucho mds pronun-
ciarme sobre el grado
de innovacidn o revoly-
cion que aportaba a la
novela de nuestro siglo.
Lelda hey, con més de
cuarenta afios de retra-
50, la obra no pueds
sotprendernos o admi-
farnos por ningung de
sus aparicncias forma-
les, tampoco por su o
tilo ¥ mencs aun por
la técnica narrativa em-
pleada. En estos sentl
d05 ¢ encusnira mis
cercd de la novela escrls
ta por los grandes mees-
tros del siglo XIX que
de los experimentos (al-
punos de ellos converti-
dos ya en clisicos) pro-
digades por nuestros
contemporincos. Bl pro-
i autor, en un hreve
¥ jugoso  prefacio, se
pronuncla bien clara-
mente sobre el particu.
lar: =5in pretender sa.
ber sl la novela es o no
una obew de arte —parm
mi, no lo es—, guerria
contemplar el problema
de las relaciones del no-
velista con su vida v
quienes le rodean, Para
mi, la novela es por en-
cima de todo la descrip.
cign del discurso de un
determinads fragmento
de la reafidad, imaging-
da o verdadera —lo mis-
mo da—, pero de la rep-
lidad definida en el sen-

tide de que lo principal
en ella ez el contenide,
en lugar de la formas,
Con  estas  palabras,
ademds, Witkiewicz
marcabe una clara dis
ferencia entre la novela
¥ Io gue ¢ consideraba
arte {la pintura, &1 teq-
iro), cn el que aplicaba
—por lo menas tedrica-
Menie— wnn muy perso-
nal esiéticy bpsada en
la «forma puras, For el
contrario, la novela ad-
mile —es méds, exlge—
elementos degradados v
disgregadores, propios
de la creacidn humang
no sublimady o «purifi-
cadax por [a concepoidn
artistica.  Aungue Wit
kiewice =2 sumaba a
QUIENCS CTEET gUE on
it movela debe spasar
algos ¥ que sus perso-
najes deben ser aseres
Vivos ¥ no maniquiess,
teles principios no le
arrasiran i someterse a
unas  leyes determing.
das de composicion, si.
no gue son utilizadas
pari justificar lo que
Andrze] Stawar, aulor
del prdlogo citada, 1a-
ma «remiendos parn las
desgarraduras  metafisi-
cas ¥ culturaless, Do cs-
te moda, Insaciabllidad
25 una alegorfa antes
que una fibuola, por mu.
che que esta afirmacion
entre en conflicto con
los detcnantes elemen-
tos  psleoldpicns: quae
contiene la novela.
Alegoria porgue més
alld de la peripecia ar
gumental, que progress
con unp lentitud  que
somelerin a prueba a un
Tob que pusicra su pa-
ciencia al servielo de Ia
lectura, lo que de ver-
dad importa en la nove-
ln 25 otra cosad expre-
SAC Un pesimismo (eca-
testrofismos fus llama-
do en su tempo) casl
patolézico por medio de
la deseripeidn de la pér
dida del paraiso. Gene.
zyp Kapen, ¢l antihéros
de Insacianbillded, sdes-
plartas del estado anti-
natural del hombre, 1a
inocencia, para caer en
su ostado natural, la Io-
cura, Desvelamiento y
caida que ¢ producen
par obra ¥ desgracia del
sexo, médium de que se
sirven los persongjes de
ln novela para entrar en
contacto con Ip  repli-
dad, sexo desprovisto,
edemas, de la dicotomia

cielo-infierno tan cary a
la literatura romintico-
sentimental. Un cristia-
nismo de aspecio terro-
rifice no debe ser ajeno
al pensamiento de Wit-
kiewlcz, gquien parece
afirmar, en cada una de
las pdginas de su libro,
que lo: enemizos del
hombre son, realmente,
tres: mundo, demonio
¥ CATDE.

Par olra parte, nues-
tro eseritor desarrolla
su discurso, mis filosd.
fico gue narrativo, en
Un Tarco imaginario no
desprovisto de cierta vi-
sidn profética; una Po.
lania que conserva, con
una inconscicncia tragi-
cit, s ridicula confianza
en los valores aspicitua-
les propios como tinica
arma para hacer frente
al epeligra amearillos,
naturaimente Tepresen.
taclo ¢n 1a novela por &l
comumnismo chino, rei-
nante ¥a en todo el or-
e A la materializacidn
con varlantes de ests
profecia eabe achecar,
gl hemos de creer las
noticias que sz nog Fael
litan, las causas del sui-
cidio de Witklewics,

En la- deseripridn de
la complejidad psicold-
plca necesaria para ha.
cer infeligible este pro
C2se, S8 cncuentra la
proclamada  gentalidad
del eseritor polaco, Por
un lade, el convenci-
micnto de gue la vida

consclente @5 yng anda-
dura progresiva hacia
la locura, gue no viene
dada agui por una pér
dida de la razdn, sino
mas bien por la plena
adquisiclon de la mis-
ma; por obro, la certe
za de gue la realidad,
con le que mids pronto
0 més tarde entraremos
en conltlicto, no hard sl
no colaborar a la pérdi
da de aguel paraiso, vi-
v tan sdlo en Ig edad
antinatutal de Ia ino-
cencia v rpbjosamente
negado, asimismo, por
la ramén. Witkiswicz re-
chaza cualquier resquls
clo que permita la es.
peranza, Cltando, en el
partico de lx novela, a
Tadeusz Micinski, Wit
kiewice dice: «Yo, al cle
gir mi desting, eseogi Ia
locuras. Es decir, In ra-
wn. Y con objeto de
stazonars la locura, el
novelista Intertumpe a
menudo el relato para
interpolar en &l mismo
sinformacioness que se
alefen de cualquier di-
vitgacion  filosdfico-lir-
co-metafisica para ce.
firse con  objetividad,
novelesca desde lueao,
al andlizsis sociopolitico
de la realidad novelada.

Sin embargo, esta ge-
nialidad se contradice,
a lo largo de la novela,
con un estilo [areagoso,
que un crilico costdnas
del escritor calificd de
sgrafomanias v que Sta-

war define con estas pa.
Inbras: estilo recargaudo,
complejo ¥ harte dificil
de seguir para el lec-
tors, gue ¢ hace cacr
en [recuentes ¥ slargas
digresiones, falias de
ATIOniE, 8 Veoes muy
pesadess, para concluir
que  Witkiewice  «no
sicmpre s distingue por
su pericia o la hora de
expresar claramente sus
ideass. B MARTIN VI.
LUMARA,

Memorios de o
guerra civil:

«L.a muerie
de la

CSPeranIay.,
e Fduardo
de Guzmdan

Una de las fuenies
principeles de Ja histo-
rid esti oen las memo-
rins; no tanto las de los
grandes protagonisias,
que muchas veces fien-
den & justificar sus de-
claiones, slno las de los
segundos papeles o log
que se limitaron a ser
espectadores de unos
acontecimientos  excep-
cionales. Por eso la idea
del editor G del Toro
de abrir un concurso
para  memorlalistas de
nuesire ouerra civil era
en principlo excelente;
sug librod pueden dar
la versitn de sinceridad
v espontanedad ¥ de
visitn directa que mu-
chas veces pueda faltar
en los tratades globales
o incluso en las mermo-
rias o diarios publica-
dos inmediatamente
degpués del aconieci-
miento, con lns pasiones
¥ las emociones alin no
sedimentadas, El tiem-
po iranscurrido  puede
SeT una garantfs no 5o
lo de que los autores
han reposado sus viven-
clas, sine tambidn de
que sus textos puedan
publicarse sln despertar
inquictudes o recelos
de otros.

De los libros premis-
dos, saleccionados o pu-
blicades no conocemos
aln mis gue «La muer-
te de la esperanzas, de
Eduardo de Guzmin (de
tuyn libro cAurora mo-
jae, sobre el famoso ca-
5o Hildepart, puhlica-

mos recienteménte un
amplio resumen), Guz-
mén ki elegido dos mo.
mentos excepcionales de
sus recuerdos de la gue.
rra: el principio v el fi-
nal. Vivid todo el armn-
que del acontecimiento
en Madrid como redace
lor politice del diario
republicano de izguier
da =La Libertads, lo
cual le permitia el ace
cesn a centros de infor-
mecidn. Las calles de
Madrid, los calés, Ias
redacciones de los pe-
riddicos los Ministerios,
ol cuartel de la Monta-
fia, los partidos politi-
cios, la Puerta del Sal:
todo un hervidero de
nodiciag, OPINioNes, pro
nosticos, estan relatados
en ¢stas paginas con la
virtud del gran perio-
dista: la rransmision
dirvecta de Ja tengion, de
la emocidn, no dismi-
nuida por los afos
lranscurridos, aungque,
coma  antes  deciamos,
decantada por ¢l aleia-
miento o ¢l distancie.
mignto del autor. Esa
misma scnsacida de
acontecimiento wivido
ostd en la segunda par-
te. Eduardo dé Guzmiin,
qui habin prsado de la
redaceidn de «La Liber
tads a la dircocidn del
periddice libertario
«Castilla Libres, sacd al
tiltime ndmero de su pe.
riddico el mismo dia
28 de mareo, ¥ cuands
va ondemban en  Ma-
drid las banderazs bico-
lores buscd salida por
ln carreters de Valen-
cia hasta el puerto de
Alicante, Las jornadis
del puerto de Alicante
fueron  alucinanies, en
espera de unos barcos
de evacuacion que nun-
a legaron: locos, suici-
das, desssperados: hé
roes, cobardes... Derro
todos... ¥, al final, el
caminoe del campo de
concentracldn ¥y la cér-
cel, gue para muchos
era ¢l consejo de gue.
re sumarisimo de e
gencia ¥ la cjecucldn...
Max Aub ha contado en
uno de sus libros estos
momentos dal puerto de
Alicante: el relato es
novelada, ¥, aungue ba-
sado en lestimonios di-
rectos, no tiepe la sin-
ceridasd ¥ la espontanc.
dad con que lo puede
relatar uno de sus su.
pervivientes, que tiene,
—t

tetunto 1)




